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/1' Mittente {Ragione saciale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Uberainkommens Gber den

Beférderungsvertrag im Internationafen

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stata)
Destinatare {(nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citt, stata)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce transpert est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Stralengiiterverkehrs (CMR!

_SHEYS BN

3 Luogo previsto per la consegna della mesce
Liew prévu pour |a livrasion de la marchandise

=
1 7 Traspertatori successivo/i {(Ragione sociale, cl?a,/sia )]
Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

6‘0%

Outilizu
Land/Pays

IDEM

4 Luoge e data della presa in cariso della meree
Lizu e date de la prise en charge de la marchandise

OrfiLieu MOBDUGNO

défpe‘g £

12 39
8y,
Nagylra,-,_-,- -

Land/Pays ITALY
PaumDate 16.12.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039387-4039396-4039395-4039394-
4039393-4039392-4039391-4039390-4039389-4039388

1 8 Riserve e osservaziani del fraspartatore
Reéserves et ob1servations des fransportaurs

N

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 [mballaggio 9 Descrizione 1 1 Peso lordo kg 1 2 Valume m3
DC4 hoitier electronic Polds britkg Cubage m3
310321395R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320891R 1 pallet 80*60 8 pes
310321517R 2 pallet 830*60 16 pcs
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320756R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320717R 1 pallet 80*60 8 pes TOT. 1000kg
310320749R 1 europallet 120*80 64 pes
310321488R 1 pallet 80*60 8 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR})
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom' [?gisggﬁ;ur v]\\ﬁil::;g E;n Igfeasr:l%eartaire
Instructions de 'expaditeur { formalités et autres) A payer par:
P354213605 Frode ransport
ErmaBigungen
Za'lschansumrna-
Sclde
Zuschlaga
{S.ungémen!ls
Frals accessolres
Senshges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summes Tolala payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convanzioni particolari / Conventions particutisres

Trasporia prepagato / Franco

Trasporto a carico d jof Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabiic 8 MODUGNQ  am/le  16.12.2019 — 24 verce deovuta Data
wWals : .
Ae* ¥ C‘a\ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEICIBLAMINL 4 (23 WAKOD28 am
1-70026 MODUGNO - BARI ’
(Fidna o tinfgr?:iﬁlazf
{Slgnaturé et ti ﬁ;} tr: (Firma e timbro del destinataria)
Ofd I{Slgnature et timbre du destinataire)}
(Firma e fimbro del mittente) \L e &4 /
{Signature et timbre de L."éxpediteur) .
2 5 Palettgn-Absender — Expéditeur des pajéttes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mi} Gregzlibergiingen o~
von bis km Art "Aﬁ@ Kein- Tatlsch Tausch Alt Anzabl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- ., Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachifihsers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestitigung des Fahrars
Targa
motrice
Targa
rimorchio




